INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYRO015N05925-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro
SERVICIOS ABTN252803050017

Contrato Abierto para la prestacion del Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para Pacientes del
Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operaciéon Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que

celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada

Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José
David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operaciéon Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Fisica KARINA RODRIGUEZ VICTORIO, al tenor de las

siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO” , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacién con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XXIIl y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en
sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Nimero 13, de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Illy IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, al C. Dr. Marcos David Castillo Vazquez; Coordinador de Prevencién y Atencién a la Salud, designado
para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato,
quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por
el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato.

La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Licitacion Pablica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-59-2025, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucidn Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccion I, 26 Bis fraccion
I, 27, 28 fraccion |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

OFICINA DE CONTRATOS

Pagina | 1
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: NACIONALIDAD, DATOS DEL ACTA DE NACIMIENTO, FOLIO DE ELECTOR, Y

DOMICILIO DE PERSONA FiSICA

I.1.

I.2.

I1.3.

I.4.

IL.5.

ln.1.

Numero Unico de Contrato
050GYR015N05925-001-00

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE NGmero de Registro
SERVICIOS ABTN252803050017

Servicios del Sector Publico; 2, fraccién I, 39, 46 y 48 de su Reglamento; y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17
parrafo sexto y ultimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7,
422110, 42.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en términos del acta de fallo de fecha 04 de febrero de 2025
suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicidon de Bienes y Contratacién de
Servicio.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizaciéon para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Certificado de Disponibilidad Presupuestal
cuenta numero 42060305, con folio de autorizacion 0000011723-2025 de fecha 28 de noviembre de 2024, emitido
por el Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

El C KARINA RODRIGUEZ VICTORIO; es una persona fisica, de nacionalidad |l que acredita con, Acta de
Nacimiento Numero [JJij con fecha de registro | . r<oistrada en el libro ], Expedido por el Juez
Central del Registro Civil del | v sc identifica con su credencial para votar expedida por el Instituto

Nacional Electoral, bajo el folio numero |

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacién y elementos necesarios para su
cumplimiento, ya que cuenta como objeto social: Servicios de INSTALACION y mantenimiento de areas verdes

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes ndmero
ROVK750805EI9.

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cadigo Fiscal
de la Federacidn vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en: | GGG
. nismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente

contrato.

“LAS PARTES”, declara que:

Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comiln
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
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PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la prestacién del Servicio Subrogado
Suministros de Productos Alergénicos para Pacientes del Hospital General de Zona No. 46, del Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en la
convocatoria precisada en el punto 1.4 de la seccidn de declaraciones del presente Instrumento, asi como de este Contrato
y sus anexos que forman parte integrante del mismo y los cuales son los siguientes:

ANEXO 1 (UNO) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO
ANEXO 1A (UNO A) MONTOS MINIMOS Y MAXIMOS

ANEXO 1B (UNO B) REPORTE DE SERVICIO DEVENGADOS

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES
ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO

ANEXO 04 (CUATRO)  DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacién por la prestacién del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $51,724.13 (cincuenta y un mil setecientos veinticuatro pesos 13/100 M.N.), méas el Impuesto
al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $60,000.00 (sesenta mil pesos 00/100 M.N.); y el presupuesto
maximo a ejercer sera de $129,310.34 (ciento veintinueve mil trescientos diez pesos 34/100 M.N.), méas el Impuesto al
Valor Agregado, ascendiendo a un importe total $150,000.00 /100 M.N.)

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $51,724.13 $8,275.87 $60,000.00
Presupuesto Maximo $129,310.34 $20,689.66 $150,000.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de
Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio Subrogado Suministros de
Productos Alergénicos para Pacientes del Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ninglin costo extra y
los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.
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“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes efectuara el pago a través de transferencia electrénica en pesos
de los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance
(pagos progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato
y de acuerdo con lo establecido en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electrénica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacidn soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica entregado
presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes de su recepcién, indicard a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacidén soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision y
aceptacién de la prestacién de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuaré la
transferencia electrénica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su
ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Acta de
Fallo, del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como las
fechas establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?”, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).
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PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
deberé estarse a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir con
las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se integran al
presente instrumento juridico en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta
de Fallo, asi como de las propuestas Técnica y Economica, presentadas por “EL PROVEEDOR” las cuales se agregan
como ANEXO 03 (TRES) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en el
Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio establecidas, “EL INSTITUTO”
no dara por aceptado el servicio objeto del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 05 de febrero de 2025 al 31 de diciembre de
2025.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracién de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacién al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, Gltimo péarrafo del Reglamento de
la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIA DE LOS SERVICIOS.
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Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccién I, 49, fraccion |, de la “LAASSP”; 85, fraccion I, y 103 de su Reglamento “EL
PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones
derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el importe maximo
total, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el &mbito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no seré considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada de
sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la
indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el Ultimo pérrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podré ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual deberd presentarse a “EL
INSTITUTO” a més tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccién, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y daré inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a terceros
con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.
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d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Piblica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.
e) En caso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos convenidos la
prestacién de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

¢) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccidén expresa de dicho servidor publico
para que se dé trdmite a la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato al C. Dr. Marcos David Castillo Vazquez;
Coordinador de Prevencion y Atencién a la Salud, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO?”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.
De igual forma, De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico, el Instituto podra aplicar deducciones al pago en funcién a la deficiencia o incumplimiento parcial en la prestacién
del Servicio:

Concepto u obligacion Nivel de servicio Unidad de Deduccion Limites de Responsable de Responsable del
medida incumplimiento reportar el calculo y
incumplimiento notificacion de la
deduccion
Durante la Que el proveedor no Por la 1% sobre el Hasta un méximo Jefe de Servicio o Administrador ~ del
recepcion de los entregue la totalidad entrega monto de la de dos ocasiones Auxiliares de contrato
bienes por parte de de lo solicitado con parcial 0 factura. durante la vigencia administracion
“El Instituto”, éstos las condiciones deficiente de del contrato.
seran sujetos a una requeridas, lo solicitado
verificacién  visual considerando
aleatoria, con objeto cantidad, empaques
de revisar que se y envases en buen
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Concepto u obligacion

Nivel de servicio

Unidad de
medida

Deduccion

Limites de
incumplimiento

Responsable de
reportar el
incumplimiento

Responsable del
calculo y
notificacion de la
deduccion

entreguen conforme
a la descripcion del
Catalogo de
Articulos de  “El
Instituto, asi como
con las condiciones
requeridas,
considerando
cantidad, empaques
y envases en buen
estado.

estado.

Canje - Reposicion de
bienes por vicios ocultos o
problemas de calidad el
proveedor debera brindar
una solucion que no

7 (siete) dias naturales,
contados a partir de la
fecha de notificacion de la
solicitud ~ de  canje-
reposicion.

Por la
entrega
parcial 0
deficiente de
lo solicitado

1% sobre el
monto de la
factura.

Hasta un méaximo
de dos ocasiones
durante la vigencia
del contrato.

Jefe de Servicio o
Auxiliares de
administracion

Administrador  del
contrato

exceda de 7 (siete) dias
naturales, contados a
partir de la fecha de
notificacion de la solicitud
de canje-reposicion.

Las deducciones no podran exceder el importe de la garantia de cumplimiento del contrato.
En ninguin caso las deducciones podran negociarse en especie.

Para la aplicacion de las deducciones, “El Instituto” a través del administrador del contrato, notificara por correo electrénico
a “El Prestador de Servicios” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su célculo segun corresponda, por lo que “El
Prestador de Servicios” debera entregar Nota de Crédito por el importe total de las deducciones a la que ha sido acreedora
para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por
ello, “El Prestador de Servicios” autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar las
deducciones, sobre los pagos que deba cubrir al propio Licitante.

El limite de incumplimiento hasta un maximo de 3 ocasiones por concepto a partir del cual se podré rescindir el contrato en
los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total
del contrato.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, Art. 95 del Reglamento de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 5.5.8 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
“EL INSTITUTO” aplicaré penas convencionales a “El PRESTADOR DE SERVICIOS”, por atraso en la prestacion del
servicio, conforme a lo siguiente:
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Concepto u Nivel de Unidad de Deduccion Limites de Responsable de Responsable del
obligacion servicio medida incumplimiento reportar el calculo y
incumplimiento notificacion de la
deduccion
El Instituto a través del | Que la entrega Por la entrega 1% diario Hasta un méaximo de Jefe de Servicio o Administrador  del
personal designado por | del producto no | del producto | sobre el monto | dos ocasiones durante | Auxiliares de | contrato
el Director del Hospital | gyceqq un | alergénico de solicitado y | la  vigencia  del | administracion
Geqeral de ZonalNo. 46 plazo 15 dias a después de del entregado con contrato.
realizara el pedido del ) :
partr de la periodo atraso.

producto alergénico
segin  las  recetas recepcion de la establecido
expedidas por el médico | solicitud.
tratante (receta colectiva
o receta Individual) de
manera fisica 0
mediante correo
Electronico al proveedor
la cual deberan
apegarse al ANEXO 1
(REQUERIMIENTO
PARA EL SUMINISTRO
DE PRODUCTOS
ALERGENICOS)
mismas que deberan ser
surtidas por el proveedor
en un plazo no mayor a
15 dias naturales a partir
de la recepcion de la
solicitud generando
acuse de recibo por
parte del proveedor.

Canje — Reposicion de | 7 (siete) dias Por la entrega 1% sobre el Hasta un maximo de Jefe de Servicio o Administrador  del
bienes por vicios ocultos | naturales, parcial o | monto de la | dosocasionesdurante | Auxiliares de | contrato
o problemas de calidad | contados @ | deficiente de lo | factura. la  vigencia  del | administracion
el_ proveedor _qebera partr de la solicitado contrato.
brindar una solucién que
fecha de

no exceda de 7 (siete) o
dias naturales, contados | notificacion  de
a partir de la fecha de | la solicitud de
notificacion ~ de  la | canje-

solicitud de  canje- reposicion.
reposicion.

Formula para la aplicacion de penalizacion:

Pca= %d x nda x vbea
Dénde:
%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso en la prestacién del servicio
Pca= Pena convencional aplicable
Nda= nimero de dias con atraso
Vspa= Valor de los servicios prestados con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.
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Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electrénico a “El Licitante” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun corresponda, por lo que “El
Licitante” debera entregar Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que
esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato.

Por ello, “El Prestador de Servicios” autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio Prestador de Servicios.

Conforme a lo previsto en el ultimo péarrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptaré la estipulacién
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

El limite de incumplimiento hasta un maximo de 3 ocasiones por concepto a partir del cual se podra rescindir el contrato en
los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” e obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la prestacion del
servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacidn de los servicios, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” seré responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
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por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO”  de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucién del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccidn de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacién aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracién del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones,
aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 102,
fraccion Il, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a
“EL PROVEEDOR’, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de
oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.
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Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen a
la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” a parte proporcional de los servicios prestados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segin corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza
de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién
contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”;

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacién de los servicios del presente contrato;

e) No realizar la prestaciéon de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen;

g) Serdeclarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta 0 analoga que afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social
del personal que utilice para la prestacion de los servicios;

j) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

k) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato;

[)  Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para las deducciones;

m) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizaciéon de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

n) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

o) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de “EL
INSTITUTO?, cuando sea extranjero, y

p) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicaréa por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR” , determinara de manera fundada y
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motivada dar 0 no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “EL INSTITUTO” de que continua vigente la
necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,
“EL INSTITUTO” elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52
de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisién del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste deberé de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningin caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus drdenes o intervenga o contrate para la atencion de los
asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.
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Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil 0 penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando
menos tres personas, o la solicitud de cotizacidn y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en el Acta de Fallo o
Adjudicacion respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cadigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme
a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.
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“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco,
renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una
de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman en las fechas
especificadas.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de las
consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, lo
ratifican y firman electrénicamente en las fechas especificadas.

Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.
Dr. José David Orgaz Fernandez!

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de ] A i
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItUIar del Organo de Opera(:lon ]
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Seguro Social, 138, 139, 144, 145, | Administrativa Desconcentrada Estatal | L s pasiosrocs camas Tivirdo o soiatrs
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo nico, € inciso b) parrafo dnico y 158 Tabasco 46 Sonvicios Jriicas

del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '
conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del Instituto
Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el dia 16 de
enero de 2024.

Administrador del Contrato
Dr. Marcos DaVid Casti"o Vézquez Coordinador de Prevencién yAtenci(')n _
ala Salud

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
C. KARINA RODRIGUEZ VICTORIO ROVK750805E19

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA
ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: rfc de servidro publico

' La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del &rea requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, II, Ill, VI, X'y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
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A0 MeXlCO PRODUCTOS ALERGENICOS PARA PACIENTES

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL DEL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46
SFEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CONVOCANTE.

SUMINISTRO DE PRODUCTOS ALERGENICOS (A PARTIR DE LA FECHA DEL FALLO AL 31 DE
DICIEMBRE DEL 2023)

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DEL SERVICIO:

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital General de Zona No. 46 realizara el pedido
del producto alergénico segun las recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta Individual) de
manera fisica o mediante correo electronico la cuales deberan apegarse al ANEXO 1 de la presente convocatoria,
mismas que deberan ser surtidas por el proveedor en un plazo no mayor a 15 dias naturales a partir de la
recepcion de la solicitud, debiendo notificar acuse de recepcion de la solicitud.

Lugar:
EL lugar de entrega y unidad médica donde se suministraran los productos alergénicos es el:

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital General de Zona No. 46 realizara el pedido
del producto alergénico segun las recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta Individual) de
manera fisica o mediante correo electrénico la cuales deberdn apegarse a este anexo mismas que deberan ser
surtidas por el proveedor en un plazo no mayor a 15 dias naturales a partir de la recepcion de la solicitud, debiendo
notificar acuse de recepcion de la solicitud.

El horario para la entrega del producto alergénico sera en el horario: de 08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes.
EL lugar de entrega donde se suministraran los productos alergénicos es el: y sera en el Hospital General de Zona N°

46 Villahermosa, Tabasco, ubicado en Av. Universidad s/n, Colonia Casablanca, Villahermosa, Tabasco, en la
Subdireccion Administrativa del Hospital General de Zona No. 46

Unidad Responsables Domicilio y teléfono
Hospital ~ General e Dra. Yanet Pérez Méndez, Directora del Hospital [Av. Universidad s/n,
de Zona N° 46 General de Zona No. 46 Colonia Casablanca,
Villahermosa, Villahermosa, Tabasco
Tabasco Teléfono (01 99 3) 3-

e Dr. Gabriel Alejandro L6pez Pereyra, Encargado de [ 57.05.95
la Jefatura del Servicio de Medicina Interna del|3-57-25-69
Hospital General de Zona No. 46

e Ing. Jorge Arturo Morales Olan, Subdirector
Administrativo del Hospital General de Zona No. 46

Condiciones del Servicio:

1. Los Productos Alergénicos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el ANEXO 1A (UNO A)y a
las Normas Oficiales, disposiciones legales, reglamentarias y administrativas que emita la autoridad
competente.
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2. El horario para la entrega del producto alergénico sera en el horario: de 08:00 a 16:00 hrs. de lunes a
viernes.

3. “El Proveedor”, entregara junto con lo solicitado: remisién en la que se indique el numero de lote, fecha
de caducidad (en caso de aplicar), nimero de piezas y descripcion de los bienes; orden de reposicion;
en su caso, copia del programa de entregas.

4, El Instituto” podra solicitar el canje o devoluciéon de los Productos que presenten defectos a simple
vista, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios ocultos,
notificando a “El Proveedor” dentro de los 3 dias habiles siguientes al momento en que se haya
percatado del vicio o defecto.

5. Todos los gastos que se generen por motivo del canje o devolucién correran por cuenta del proveedor,
previa notificacion del IMSS deberéa reponer los bienes sujetos a canje o devolucion, en un plazo que
no excedera de 7 dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion.

6. El Proveedor podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para tal efecto,
previa conformidad del Instituto.

7. Los gastos de transportacion, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega, asi
como el aseguramiento de los mismos, seran a cargo de El Proveedor, hasta que éstos sean recibidos
de conformidad por “El Instituto”.

8. Durante la recepcion de los bienes por parte de “El Instituto”, éstos seran sujetos a una verificacion
visual aleatoria, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la descripcion del Catélogo de
Articulos de “El Instituto, asi como con las condiciones requeridas, considerando cantidad, empaques y
envases en buen estado.

9. Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas, “El Instituto” no
dara por recibidos y aceptados los bienes objeto de este instrumento juridico.

10. “El Proveedor” debera reponer los bienes sujetos a canje o devolucion, en un plazo que no excedera
de 7 dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion. Todos los gastos que se generen
por motivo del canje o devolucién correran por cuenta de “El Proveedor”.

11. Al término del surtimiento el Proveedor deberd elaborar reporte de los servicios proporcionados
ANEXO 1 B (uno B) (REPORTE DE LOS SERVICIOS DEVENGADOS) del requerimiento, en forma
impresa y en archivo electronico y enviarlo por correo a blanca.perez@imss.gob.mx, Coordinadora
Auxiliar Operativa Administrativa, y gabriel.lopezp@imss.gob.mx

12. “El Proveedor” acepta realizar el canje o devolucion de los bienes objeto del presente contrato, dentro
del plazo a que se hace referencia en la presente Clausula, cuando durante su vida Util, es decir, antes
de su fecha de caducidad, o bien, durante la vigencia del presente instrumento juridico, presenten
algun defecto o se tenga algun reporte por el que se dé a conocer que el uso del bien puede poner en
riesgo la salud de los derechohabientes. “El Instituto” notificara dicha circunstancia a la Secretaria de
Salud.”

13. En el caso de personas fisicas debera presentar requisitado en original y 1 copia el formato 37-a
“constancia de pagos y retenciones del ISR, IVA E IEPS.

14. Durante la vigencia, el prestador de servicio queda obligado a entregar al Instituto, junto con la factura

de cobro respectiva, la hoja de Opinién de Cumplimiento de Obligaciones en materia de Seguridad
Social” vigente y positiva.
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15. EL PRESTADOR DE SERVICIO; cumplira con presentar la inscripcion de servicios de sus
trabajadores, en el régimen obligatorio del Seguro Social, asi como el pago de las CUOTAS OBRERO
PATRONAL, a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, al inicio del

contrato y cada vez que de ALTA o BAJA, a sus trabajadores, el area contratante verificara dicha
documentacion.

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

Cumplir con cada una de las especificaciones establecidas en el Anexos Numero 1 (uno) y Anexo Numero 1
A(uno A, con lo especificado en el plazo, lugar, caracteristicas y condiciones del servicio, cumplir con las
normas aplicables y vigentes y todo o solicitado en el presente requerimiento, durante la vigencia del contrato.

“El Proveedor” asume de manera expresa toda responsabilidad civil que pudiera surgir cuando por la negligencia
impericia 0 dolo en que incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio en la prestacién del servicio
contratado, se causen dafios a “El Instituto”, y/o a terceros, obligandose a restituir a “El Instituto” la cantidad que por
este concepto se llegara a erogar.

El proveedor esta de acuerdo que la informacién generada del contrato y servicio subrogado seré propiedad del IMSS y
solo podréa ser utilizada por persona fisica o moral diferente al IMSS con el consentimiento por escrito y expreso del
IMSS en términos de la LFTAL

Ambas partes se obligan e informar a los derechohabientes que deberan ajustarse a la normatividad y
reglamentacion interna de cada una de ellas, durante el tiempo que reciban los servicios contratados.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS Y
EFECTIVAMENTE ENTREGADOS O PRESTADOS

Se tiene a bien emitir manera enunciativa, mas no limitativa las actividades respecto de las obligaciones y
responsabilidades asociadas a efectos de salvaguardar los intereses del Instituto Mexicano del Seguro Social:

El administrador del contrato o sus auxiliares, recibe el reporte de servicios realizados, en forma fisica y por correo por
parte del proveedor y verificaran que se encuentre apegado a las especificaciones del contrato.

El administrador del contrato o sus auxiliares validara los formatos presentados por el proveedor para su pago y que
vengan acompafada del formato de solicitud correspondiente.

El administrador del contrato, recibirdn por parte de los auxiliares de la administracion del contrato, las irregularidades
encontradas durante su proceso de validacion y deberd realizar el célculo de las penalizaciones o en su caso las
deductivas correspondientes.

La supervision Semestral, debera ser realizada por el Representante Técnico, auxiliares de la administracion del contrato
o el Equipo de Supervision Delegacional.

El Instituto realizara el pago de la prestacion del servicio para el suministro de productos alergénicos 2023 con
base al cotejo, conciliaciéon y aprobacion avalada mediante la firma de los auxiliares de la administracion del contrato a
quien correspondiera el servicio asi como de administrador del contrato.
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Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 1A (UNO A)
MONTOS MINIMOS Y MAXIMOS

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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SERVICIO SUBROGADO SUMINISTROS DE

[
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

PRODUCTOS ALERGENICOS PARA PACIENTES
DEL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46

SEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO NUMERO 1A (UNO A)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

CONVOCANTE

Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes del Hospital General
de Zona No. 46

No. Alergeno presentacion | concentracién | Minimo | Maximo
1| Acasia sp Frasco 10ml 0110 1 5
2 | Acasia sp Frasco 5 ml 01:20 1 5
3 | Amaranthus palmeri Frasco 10ml 01:10 1 5
4 | Amaranthus palmeri Frasco 5 ml 01:20 1 5
5| Ambrosia elatior Frasco 10ml 0o1:10 1 5
6 | Ambrosia elatior Frasco 5 ml 01:20 1 5
7 | Ambrosia trifida Frasco 10ml 0o1:10 1 5
8 | Ambrosia trifida Frasco 5 ml 01:20 1 5
9 | Artemisa Ludovisiana Frasco 10ml 0110 1 5

10 | Artemisa Ludovisiana Frasco 5 ml 01:20 1 5
1 | Aspergillus sp Frasco 10ml 0110 1 5
12 | Aspergillus sp Frasco 5 ml 01:20 1 5
13 | Atriplex bracteosa Frasco 10 ml 01:10 1 5
14 | Atriplex bracteosa Frasco 5 ml 01:20 1 5
15 | Blomia Tropicalis Frasco 10ml 01:10 3 8
16 | Blomia Tropicalis Frasco 5 ml 01:20 3 8
17 | Candida albicans Frasco 10ml 0110 1 5
18 | Candida albicans Frasco 5 ml 01:20 1 5
19 | CePhalosporium Frasco 10ml 0110 1 5
racemosum
20 | Cephalosporium Frasco 5 ml 0120 1 5
racemosum
21| Chenopodium album Frasco 10ml 0110 1 5
22 [ Chenopodium album Frasco 5 ml 01:20 1 5
23| Cucaracha (mezcla) Frasco 10ml Oo1:10 1 5
24 | Cucaracha (mezcla) Frasco 5 ml 01:20 3 8
25 [ Cynodon dactylon Frasco 10ml Oo1:10 3 8
26 | Cynodon dactylon Frasco 5 ml 01:20 3 8
27 | Dermatophagoides farinae Frasco 5 ml 01:20 2 5
28 | Dermatophagoides farinae Frasco 10ml 0o1:10 2 5
29 | Dermatephagoides Frasco 10ml 0110 3 8
pteronyssinus
30 | Dermatophagoides Frasco 5 mi 0120 3 8
pteronyssinus
31| Franseria teneufolia Frasco 10ml 0110 1 5
32 | Franseria teneufolia Frasco 5 ml 01:20 1 5
33 | Fraxinus uhdei Frasco 10ml 0110 1 5
34 | Fusarium moniliforme Frasco 10ml 0110 1 5
35| Fusarium moniliforme Frasco 5 ml 01:20 1 5
36 | Epitelio de Gato Frasco 10ml o110 1 5
37 | Epitelio de Gato Frasco 5 ml 01:20 1 5
38 | Epitelio de Perro Frasco 10ml 0110 1 5
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39 | Epitelio de Perro Frasco 5 ml 01:20 1 5
40 | Helminthosporium halodes Frasco 10ml 01:10 1 5
41 | Helminthosporium halodes Frasco 5 ml 01:20 1 5
42 | Histamina Frasco 5 ml 0 1 5
43 | Holcus halepense Frasco 10ml 0110 1 5
44 | Holcus halepense Frasco 5ml 01:20 1 5
45 | Hormodendrum Frasco 10ml 0110 1 5
46 | Hormodendrum Frasco 5 ml 01:20 1 5
47 | Ligustrum vulgare Frasco 10ml 01:10 1 5
48 | Ligustrum vulgare Frasco 5 ml 01:20 1 5
49 [ Mucor racemus Frasco 10ml 0110 1 5
50 | Mucor racemus Frasco 5 ml 01:20 1 5
51| Penicilium notatum Frasco 10ml 0110 2 5
52 | Penicilium notatum Frasco 5 ml 01:20 2 5
53 | Rhizopus nigricans Frasco 10ml 0110 2 5
54 | Rhizopus nigricans Frasco 5 ml 01:20 2 5
55 | Salsola pestifer Frasco 10ml 0110 1 5
56 | Solucién de evan'’s Frasco 10ml 0 600 2000
57 | Tabano Frasco 5 ml 01:20 2 5
58 | Tabano Frasco 10ml 0o1:10 2 5
59 | Zea mays Frasco 10ml 0110 3 8
60 | Zea mays Frasco 5 ml 0120 3 8
61 | Duotip-Test Cajas C/100 0 15 45

Las cantidades minimas y maximas son referenciales, apegarse a lo establecido al monto del contrato

SE SOLICITA LOS SIGUIENTES CONSUMIBLES CON EL FIN DE PODER USAR DE MANERA EFICIENTE LOS
PRODUCTOS ALERGENICOS, LOS CUALES DEBEN SE SER SURTIDOS SIN NINGUN COSTO PARA EL INSTITUTO:

e 4 charolas de madera para frascos de alérgenos, Surtimiento UNICO

e 600 lancetas estériles y empaquetadas individualmente, Surtimiento UNICO

e Unrefrigerador para vacunas de 10 a 12 pies cubicos, en calidad de comodato, quedando en poder del
instituto al finalizar la vigencia del contrato
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 1B (UNO B)
REPORTE DE SERVICIO DEVENGADOS

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL DEL HOSPITAL GENERAL DE ZONA NO. 46
SFEGUNDA CONVOCATORIA

ANEXO 1B (UNO B)
REPORTE DE LOS SERVICIOS DEVENGADOS

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DELEGACION TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS
COORDINACION AUXILIAR OPERATIVA ADMINISTRATIVA

ANEXO NUMERO DOS

SERVICIO DE
DEL: AL MES: ARO: 2021
NOMBRE DEL PROVEEDOR: IMPORTE DEL CONTRATO: IVA INCLUIDO
SERVICIO: DEVENGADO ENERO Juuo
No. CONTRATO: DEVENGADO FEBRERO AGOSTO
VIGENCIA: DEVENGADO MARZO SEPTIEMBRE
CORREO: DEVENGADO ABRIL OCTUBRE
TELEFONO: DEVENGADO MAYO NOVIEMBRE
DIRECCION: DEVENGADO JUNIO DICIEMBRE
No. DE PROVEEDOR:
PROMEDIO MENSUAL: SALDO $ -
Mes Fechadel No.de Folio Unidad Apellido Apelledo "
NN (N s rasn || W sarviciont|[contratol| Raiscizl|| IR médical NSS Agregado e o Nombre Estudio Resultado Final Precio Unitario [ 1V.A. Total
$
Nombre y Firma del Proveedor
NOTA: Este reporte debera ser enviado por correo a blanca.per gob.mx, cristel. gob.mx; entregarlo ala Coordinacion Auxiliar Operativa

Administrativa, debidamente firmado.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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ANEXO TECNICO

De conformidad con el numeral 4.24.3 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, se realizan los presentes para la contratacién del “Servicio
Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes del Hospital
General de Zona No. 46, del Organo de Operacidén Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, para el afio 2025”, de las partidas que se encuentran en el
(Anexo 1), el cual forma parte integrante de los términos y condiciones, mismo
que sefiala las cantidades minimas y maximas requeridas.

a) Descripcidén amplia y detallada del Servicio

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital
General de Zona No. 46 realizara el pedido del producto alergénico segin las
recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta Individual)
de manera fisica o mediante correo electrénico la cuales deberan apegarse al
ANEXO 1 de la presente convocatoria, mismas que deberidn ser surtidas por el
proveedor en un plazo no mayor a 15 dias naturales a partir de la recepcién de
la solicitud, debiendo notificar acuse de recepcién de la solicitud.

Cabe serialar que este servicio a contratar se encuentra en el PAAAS “Programa
Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” del ejercicio fiscal 2025,
se anexa la clave CUCOP  23501-0004.

ANEXO 1:
("Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes del
Hospital General de Zona No. 467)

No. Alergeno presentacién | concentracién Minimo Maximo
1| Acasia sp Frasco 10ml 01:10 1 5
2| Acasia sp Frasco 5 ml 01:20 1 5
3 |Amaranthus palmeri Frasco 10ml 01:10 1 5
4| Amaranthus palmeri Frasco 5 ml 01:20 1 5
5| Ambrosia elatior Frasco 10ml 01:10 1 5
6 | Ambrosia elatior Frasco 5 ml 01:20 1 5
7| Ambrosia trifida Frasco 10ml 01:10 1 5
8 | Ambrosia trifida Frasco 5 ml 01:20 1 5
9| Artemisa Ludovisiana Frasco 10ml 01:10 1 5
10 | Artemisa Ludovisiana Frasco 5 ml 01:20 1 5
11 | Aspergillus sp Frasco 10ml 01:10 1 5
12 | Aspergillus sp Frasco 5 ml 01:20 1 5

Av. Cesar Sandine 102 Col. lre. Maye, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Cantro. Tal-943-315-37-20
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13 |Atriplex bracteosa Frasco 10 ml 01:10 1

14 | Atriplex bracteosa Frasco 5 ml 01:20 1 5
15 |Blomia Tropicalis Frasco 10ml 01:10 3 8
16 | Blomia Tropicalis Frasco 5 ml 01:20 3 8
17 | Candida albicans Frasco 10ml 01:10 1 5
18 | Candida albicans Frasco 5 ml 01:20 1 5
19 | Cephalesporium racemosum Frasco 10ml 01:10 1 5
20 | Cephalosporium racemosum Frasco 5 ml 01:20 1 5
21 | Chenopodium album Frasco 10ml 01:10 1 5
22 | Chenopedium album Frasco 5 ml 01:20 1 5
23 | Cucaracha (mezcla) Frasco 10ml 01:10 1 5
24 | Cucaracha (mezcla) Frasco 5 ml 01:20 3 8
25 | Cynodon dactylon Frasco 10ml 01:10 3 B
26 | Cynodon dactylon Frasco 5 ml 01:20 3 B
27 | bermatophagoides farinae Frasco 5 ml 01:20 2 5
28 | Dermatophagoides farinae Frasco 10ml 01:10 2 5
29 | Dermatophagoides pteronyssinus Frasco 10ml 01:10 3 B
30 | permatophagoides pteronyssinus Frasco 5 ml 01:20 3 8
31| Franseria teneufolia Frasco 10ml 01:10 1 5
32 | Franseria teneufolia Frasco 5 ml 01:20 1 5
33| Frazinus uhdei Frasco 10ml 01:10 1 5
34 | Fusarium moniliforme Frasco 10ml 01:10 1 5
35| Fusarium moniliforme Frasco 5 ml 01:20 1 5
36 | Epitelio de Gato Frasco 10ml 01:10 1 5
37 |Epitelio de Gato Frasco 5 ml 01:20 1 5
38 | Epitelio de Perro Frasco 10ml 01:10 1 5
39| Epitelio de Perro Frasco 5 ml 01:20 1 5
40 | Helminthosporium halodes Frasco 10ml 01:10 1 5
41 | Helminthosporium halodes Frasco 5 ml 01:20 1 5
42 | Histamina Frasco 5 ml 0 L 5
43 | Holcus halepense Frasco 10ml 01:10 &k 5
44 | Holcus halepense Frasco 5ml 01:20 1 5
45 | Hormodendrum Frasco 10ml 01320 1 5
46 | Hormedendrum Frasco 5 ml 01:20 1 5
47 | Ligustrum vulgare Frasco 10ml 01:10 1 5

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. B61%0 Villaharmosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20
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48 | Ligustrum vulgare Frasco 5 ml 01:20 1

49 | Mucor racemus Frasco 10ml 01:10 1 5
50 | Mucor racemus Frasco 5 ml 01:20 1 5
51| Penicilium notatum Frasco 10ml 01:10 2 =]
52 | Penicilium notatum Frasco 5 ml 01:20 2 5
53 | Rhizopus nigricans Frasco 10ml 01:10 2 5
54 | Rhizopus nigricans Frasco 5 ml D1:20 2 5
55| Salsola pestifer Frasco 10ml 01:10 1 5
56 | Solucién de evan's Frasco 10ml 0 600 2000
57 | Tabano Frasco 5 ml 01:20 2 5
58 | Tabano Frasco 10ml 01:10 2 5
591 Zea mays Frasco 10ml 01:10 3 8
60 | Zea mays Frasco 5 ml 01:2 © 3 8
61 | Duotip-Test Cajas C/100 0 15 45

Caracteristicas.

a) Vigencia de la contratacidn

La vigencia del servicio sera a partir del fallo hasta el 31 de diciembre de

2025

b) Plazo de entrega del bien, arrendamiento o servicio

Plazo

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital
General de Zona No. 46 realizara el pedido del producto alergénico segin las
recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta
Individual) la cuales deberan apegarse al ANEXO 1 del presente requerimiento
mismas que deberan ser surtidas por el proveedor en un plazo no mayor a 15
dias a partir de la recepcidén de la solicitud.

Lugar:

EL lugar de entrega y unidad médica donde se suministraridn los productos
alergénicos es el:

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital
General de Zona No. 46 realizara el pedido del producto alergénico segun
las recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta
Individual) de manera fisica o mediante correo electrénico la cuales deberan
apegarse a este anexo mismas gue deberdn ser surtidas por el proveedor en un

Av. Ceasar Sandinc 102 Col. 1lro. Mayo, C.P. §619%0 Villaharmcsa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20
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plazo no mayor a 15 dias naturales a partir de la recepcién de la solicitu

debiendo notificar acuse de recepcidn de la solicitud.

El horario para la entrega del producto alergénico serd en el horario: de
08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes.
EL lugar de entrega donde se suministraran los productos alergénicos es el: y

serd en el Hospital General de Zona N° 46 Villahermosa, Tabasco , ubicado en Av.

Universidad s/n, Colonia Casablanca, Villahermosa,
Administrativa del Hospital General de Zona No. 46

Tabasco,

EL lugar de entrega y unidad médica donde se suministrardn los productos

alergénicos es el:

en la Subdireccidn

Unidad Responsables Domicilio h'4
teléfono
Hospital e Dra. Yanet Pérez Méndez, Directora|AV. Universidad
General de del Hospital General de Zona No. 46 |S/n, Colonia
Zona N° 46 Casablanca,
Villahermosa, e Dr. Gabriel Alejandro Lopez Pereyra, vVillahermosa,
Tabasco Encargad o de la Jefatura del Tabasco
Servicio de Medicina Interna del|Teléfono (01 99 3)
Hospital General de Zona No. 46 3-57-25-95,
3-57-25-69
¢ Lic. Vladimir Gomez De 1la Torre,
Subdirector Administrativo del
Hospital General de Zona No. 46
Condiciones del Servicio:
1. Los Productos Alergénicos que se entreguen deberédn apegarse
estrictamente a las especificaciones, descripciones, presentaciones

y demds caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 y a las Normas

Oficiales, disposiciones legales,

que emita la autoridad competente.

reglamentarias y administrativas

2. El horario para la entrega del producto alergénico serd en el
horario: de 08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes.

3. “El Proveedor”, entregara junto con lo solicitado: remisién en la
gque se indique el numero de lote, fecha de caducidad (en caso de
aplicar), numero de piezas y descripcién de los bienes; orden de

reposicién; en su caso, copia del programa de entregas.

PO vo. ¥ 56100 Villahermeosa Tabasco, Caentro. Tal-993-315-37-20
Av. Cesar Sandine 102 Cel. 1ro. Mays, C.P. B6190 Villahermosa 12 3
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TERMINOS Y CONDICIONES

De conformidad con el numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, se realizan los presentes para la contratacidén consolidada del
“Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes del
Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, para el afic 2025” conforme a lo establecido en
el (RAnexo 1), el cual forma parte integrante del presente documento, mismo que
seflala las cantidades minimas y maximas requeridas.

Cabe serialar que este servicio a contratar se encuentra en el PARAS “Programa
Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios” del ejercicio fiscal 2025,
se anexa la clave CUCOP 23501-0004.

a) Vigencia de la contratacién

La vigencia del servicio serd a partir del fallo y hasta el 31 de diciembre de
2025

b) Plazo de entrega del bien, arrendamiento o servicio

Plazo

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital
General de Zona No. 46 realizard el pedido del producto alergénico segun las
recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta Individual)
de manera fisica o mediante correo electrénico la cuales deberan apegarse al
ANEXO 1 de la presente convocatoria, mismas que deberan ser surtidas por el
proveedor en un plazo no mayor a 15 dias naturales a partir de la recepcién de
la solicitud, debiendo notificar acuse de recepcién de la solicitud.

Lugar:

El Instituto a través del personal designado por el Director del Hospital
General de Zona No. 46 realizard el pedido del producto alergénico segtn las
recetas expedidas por el médico tratante (receta colectiva o receta Individual)
de manera fisica o mediante correo electrénico la cuales deberan apegarse a
este anexo mismas que deberan ser surtidas por el proveedor en un plazo no
mayor a 15 dias naturales a partir de la recepcién de la solicitud, debiendo
notificar acuse de recepcién de la solicitud.

El horario para la entrega del producto alergénico serd en el horario: de
08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes.

EL lugar de entrega donde se suministraran los productos alergénicos es el: y
sera en el Hospital General de Zona N° 46 Villahermosa, Tabasco , ubicado en Av.
Universidad s/n, Colonia Casablanca, Villahermosa, Tabasco, en la Subdireccién
Administrativa del Hospital General de Zona No. 46

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. B61%0 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 WwwW. im!
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EL lugar de entrega y unidad médica donde se suministraradn los productos
alergénicos es el:

Unidad Responsables Domicilio Y
teléfono

Hospital e Dra. Yanet Pérez Méndez, Directora|Av. Universidad

General de del Hospital General de Zona No. 46 |s/n, Colonia

Zona N° 46 Casablanca,

Villahermosa, e Dr. Gabriel Alejandro Lépez Pereyra,|Villahermosa,

Tabasco del | Tabasco
Teléfono (01 99 3)
3-57-25-95,

3-57-25-69

Encargado de la Jefatura
Servicio de Medicina Interna del
Hospital General de Zona No. 46

¢ Lic. Vladimir Gomez De la Torre,
Subdirector Administrativo del
Hospital General de Zona No. 46

Condiciones del Servicio:

1. Los Productos Alergénicos que se entreguen deberidn apegarse
estrictamente a las especificaciones, descripciones, presentaciones
y demas caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 y a las Normas
Oficiales, disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
que emita la autoridad competente.

2. E1 horario para la entrega del producto alergénico serd en el
horario: de 08:00 a 16:00 hrs. de lunes a viernes.

3. El Instituto” podrd solicitar el canje o devolucién de los Productos
que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a
las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios ocultos, \\\L
notificando a “El Proveedor” dentro de los 3 dias habiles siguientes
al momento en gque se haya percatado del vicio o defecto.

4. Todos los gastos que se generen por motivo del canje o devolucién
correran por cuenta del proveedor, previa notificacién del IMSS
debera reponer los bienes sujetos a canje o devolucién, en un plazo
que no excederd de 7 dias hédbiles, contados a partir de la fecha de
su notificacién.

Av. Cesar Sandino 102 Cel. lro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-393-315-37-20 www,.imss.gob.mx
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5. “E1 Proveedor”, entregara junto con lo solicitado: remisién M
que se indique el nuimero de lote, fecha de caducidad (en caso de
aplicar), numero de piezas y descripcién de los bienes; orden de
reposicidén; en su caso, copia del programa de entregas.

6. El proveedor se compromete a entregar el producto dentro de los
plazos sefialados, Horarios sefialados en el presente requerimiento.

T El Instituto” podrd solicitar el canje o devolucién de los Productos
que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a
las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios ocultos,
notificando a “El Proveedor” dentro de los 3 dias habiles siguientes
al momento en gue se haya percatado del vicio o defecto.

8. Todos los gastos que se generen por motivo del canje o devolucién
correrdn por cuenta del proveedor, previa notificacién del IMSS
debera reponer los bienes sujetos a canje o devolucién, en un plazo
que no excedera de 1 (un) dia habil, contados a partir de la fecha
de su notificacidn.

9. E1l Proveedor podrd entregar los bienes antes del vencimiento del
plazo establecido para tal efecto, previa conformidad del Instituto.

10. Los gastos de transportacién, las maniobras de carga y descarga en
el andén del lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los
mismos, serdn a cargo de El Proveedor, hasta que éstos sean
recibidos de conformidad por “El Instituto”.

11. Durante la recepcién de los bienes por parte de “El Instituto”,
éstos serédn sujetos a una verificacién visual aleatoria, con objeto
de revisar que se entreguen conforme a la descripcién del Catalogo
de Articulos de “El Instituto, asi como con las condiciones
requeridas, considerando cantidad, empaques y envases en buen

estado.

lz. Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de
entrega establecidas, “El Instituto” no dar&d por recibidos vy
aceptados los bienes objeto de este instrumento juridico.

13.  “El Proveedor” deberd reponer los bienes sujetos a canje o
devolucién, en un plazo que no excederé& de 07 dias hédbiles, contados
a partir de la fecha de su notificacién. Todos los gastos que se
generen por motivo del canje o devolucién correran por cuenta de “El
Proveedor”.

Av. Casar Sandino 102 Col. lre. Mayo, C.P. 86150 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 www.imss.gob.mx
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14. Al termino del surtimiento el Proveedor deberé elaborar repo
los servicios proporcicnados ANEXO 2 (REPORTE DE LOS SERVICIOS
DEVENGADOS) del requerimiento, en forma impresa y en archivo
electrébnico y enviarlo por correo a blanca.perez@imss.gob.mx,
Coordinadora Auxiliar Operativa Administrativa, 3%
gabriel.lopezplimss.gob.mx

15. “El Proveedor” acepta realizar el canje o devclucién de los bienes
objeto del presente contrato, dentro del plazo a que se hace
referencia en la presente ClAusula, cuando durante su vida util, es
decir, antes de su fecha de caducidad, o bien, durante la vigencia
del presente instrumento juridico, presenten algun defecto o se
tenga algun reporte por el que se dé a conocer gue el uso del bien
puede poner en riesgo la salud de los derechohabientes. “E1
Instituto” notificarad dicha circunstancia a la Secretaria de Salud.”

16. En el caso de personas fisicas deberd presentar regquisitado en
original y 1 copia el formato 37-a ‘“constancia de pagos y
retenciones del ISR, IVA E IEPS.

17. Durante la vigencia, el prestador de servicio queda obligado a
entregar al Instituto, junto con la factura de cobro respectiva, la
hoja de Opinién de Cumplimiento de Obligaciones en materia de
Seguridad Social” vigente y positiva.

18. EL PRESTADOR DE SERVICIO; cumplird con presentar la inscripcién de
servicios de sus trabajadores, en el régimen obligatorio del Seguro
Social, asi como el pago de las CUOTAS OBRERO PATRONAL, a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, al
inicio del contrato y cada vez que de ALTA o BAJA, a sus
trabajadores, el &rea contratante verificarad dicha documentacién.

c) Mecanismo de evaluacién de proposiciones.
Criterio de evaluacién binario.

El criterio que se aplicard para evaluar las proposiciones serada el criterio
binario, se basaran en la informacién documental presentada por los licitantes,
observando para ellc lo previsto en el articule 36 en lo relativo al criterio
binario y 36 bis, fraccién II, de la LAASSP.

La evaluacidén se realizard comparando entre si, en forma equivalente, todas las
condiciones ofrecidas explicitamente por los participantes.

No seran objeto de evaluacién, las condiciones establecidas por la convocante,

gue tengan como propdsito facilitar la presentacién de las proposiciones y
}

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 wWW.imss.gob.mx

= — ey
Padgina 4 de 27

.



SV Tir,,

Gobjerqo B 2. INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
2 M L
: México S’ bbbl b

agilizar los actos del proceso de licitacién, asi como cualgquier otro
cuyo incumplimiento, por si mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones.

Tratandose de los documentos o manifiestos presentados bajo protesta de decir
verdad, de conformidad con lo previsto en el articulo 39, penultimo parrafo del
reglamento de la LAASSP, se verificard que dichos documentos cumplan con los
requisitos solicitados.

No se consideraridn las proposiciones, cuando no cotice la totalidad del servicio
requerido.

Justificacién de la aplicacién del criterio binario.

De acuerdo a lo dispuesto en el articulo 51 del reglamento de la ley de
adgquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico, resulta procedente
la aplicacién del criterio binario, en virtud de que en el presente caso, no se
requiere vincular las condiciones que deberin cumplir los proveedores con las
caracteristicas y especificaciones del servicio a contratar, porque é&stos se
encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se
considera para la adjudicacién del contrato es el precio ma&s bajo.

Asi mismo y dado que las caracteristicas técnicas del servicio solicitado estéan
perfectamente definidas, resulta innecesario el ponderarlas individualmente vy
que la falta de alguna de ellas, afectaria la calidad del servicio en su
totalidad, por lo tanto, la evaluacién debera aplicarse por el método binario

En efecto, se trata de un servicio estandarizado en el mercado que no presenta
variabilidad sustantiva, por lo que a fin de obtener las mejores condiciones
econdmicas de contratacién, resulta mas beneficioso para el instituto la
utilizacién del criterio binario y dado que, en el caso concreto no se requieren
obtener servicios que conlleven el uso de caracteristicas de alta especialidad
técnica o de innovacién tecnologia, no se considera necesario utilizar el
criterio de evaluacién de puntos y porcentajes o de costo beneficio.

Con lo anterior se considera plenamente justificado la aplicacién del criterio
binario, en virtud de que, de utilizar el criterio de evaluacién de puntos vy
porcentajes o de costo beneficio podria resultar mis oneroso al instituto,
ademas de correr el riesgo de contar con menos participacién de la posible
proveeduria al aumentar requisitos en la propuesta para la obtencién de puntos.

d) Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe
cumplir o aplicarse al bien o servicio a contratar.

El licitante deberd acompafiar a su proposicién técnica, en copia simple,
la documentacién gque a continuacién se sefizla:

Av. Cesar Sandine 102 Cel. 1ro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 www.imss.geb.mx
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l. Aviso de Funcionamiento.

2. Rutorizacién del responsable Sanitaric del Fabricante., titular del
registro sanitario o importador primario.

3. En caso de que los bienes ofertados no requieran de Registro Sanitario,
debera presentar constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud
(SSA), con nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la
emite, que lo exime del mismo

4. En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de
vigencia de 5 afios, conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud,
deberd presentar:

5. Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga con niumero de
solicitud actual y numero de solicitud anterior debidamente por COFEPRIS

6. Cedula de identificacién fiscal y nimero de registro patronal.

7. Declaratoria de no conflicto de intereses de acuerdo con el Articulo 49
fraccidén IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

e) Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se
requieran para comprobar las especificaciones técnicas requeridas.

Si se requieren fotografias y croguis del establecimiento.

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o
colocarédn los bienes o donde se prestaran los servicios, en su caso.

No Aplica

g) Si se requiere efectuar visitas a las instalaciones de los licitantes. Se
debera precisar puntualmente, el objeto y el resultado que se espera
obtener de la misma, a efecto de que se plasme en la convocatoria.

El Instituto, podrd realizar visitas de supervisién a él Licitante, con el
objeto de verificar la prestacién de este, asi como la calidad y seguridad de
las instalaciones, Licitante se obliga a permitir vy cumplir con las
recomendaciones de las supervisiones que hari personal del Instituto.

h) Las penas convencionales y deducciones al page de conformidad con los

dispuesto en el lineamiento 5.5.8 de las politicas, bases y Lineamientos

Av. Casar Sandinc 102 Col. lro. Mayo, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 www.imss.gob.mx
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en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Mexicano del Seguro Social.

Con el propdésito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones
establecidas en los contratos que se deriven en el presente procedimiento, de
conformidad a lo establecido en los Articulos 45 fraccién XIX, 53 y 53 bis, de
la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicio del Sector Publico (LAASSP) vy
85 fraccién V, 86 segundo parrafo, 95, 96, 97 y 100 de su reglamento; aplicara
las sanciones descritas a continuacién o, en su caso, llevard a cabo la
cancelacién del servicio o el procedimiento de rescisién administrativa del
contrato.

Los porcentajes establecides en las Penas Convencionales y Deductivas aplican,
sin considerar el I.V.A.

El calculo de las penas convencionales y deductivas se realizarad hasta la fecha
en que materialmente se cumpla la obligacién, siempre y cuando no superen en su
conjunto el 10% del valor total del contrato, en caso de que superen dicho
porcentaje el contrato tendrd a ser rescindido.

El Licitante a su vez, autoriza al Instituto a descontar las cantidades que
resulten de aplicar las Penas Convencionales y Deductivas, sobre los pagos gue
deba cubrir, respecto de cualquier contrato vigente que tenga suscrito con el
Instituto o mediante las érdenes de ingreso correspondientes.

BEn ningln caso, se deberd autorizar el pago de los servicios, si no se ha
determinado, calculado Y notificado al Licitante de las sanciones
correspondientes en términos de lo dispuesto en el contrato, asi como su
registro y validacién en el Sistema PREI-Millenium.

En ningin caso, el Administrador del Contrato autoriza el pago del servicio, si
no se ha determinado, calculado y notificado al Licitante el monto total
aplicable por sanciones.

El Administrador del Contrato, sera el encargado de reportar y notificar al
Licitante las penas convencionales, asi como para la determinacién y el céalculo
de estas.

2.1. PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO.- De
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de 1la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, Art. 95 del
Reglamento de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y 5.5.8 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, “EL
INSTITUTO"” aplicaréd penas convencionales a “E1 PRESTADOR DE SERVICIOS”,

A\
\
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Individual)
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Que la
entrega

del
producto

no exceda
un plazo
15 dias a

partir de
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de la
solicitud.

|

por atraso en la prestacidn del servicio,

Por la
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1% diario
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Hasta

maximo de
dos
ocasiones
durante la
vigencia del
contrato,

conforme a lo siguiente:

_jéfé“.".._.

Servicio
Auxiliares
de
administraci
on

.“ﬁaﬁlnlstréd."-

or
contrato

del
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Canje - 7 (siete) Por la 1% sobre Hasta un Jefe de

Reposicién dias entrega el monto | maximo de Servicio o or del
de bienes naturales, parcial o | de la | dos Auxiliares contrato
ggﬁlzzglgs contados a deficiente factura. ocasiones de

problemas de partir de de lo durante la administraci

calidad el la fecha solicitado vigencia del én

proveedor de contrato.

debera notificaci

brindar una é6n de la

solucién que solicitud

no exceda de i

7 (siete) | de canje

dias reposicién

naturales,

contados a
partir de la
fecha de
notificacién
de la
solicitud de
canje-
reposicién.

Férmula para la aplicacién de penalizacién:

Pca= %d x nda x vbea
Donde:
$d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso en la prestacién del
servicio
Pca= Pena convencional aplicable
Nda= numero de dias con atraso
Vspa= Valor de los servicios prestados con atraso.

La pena convencional por atraso se calculari por cada dia de incumplimiento, de
acuerdo con el porcentaje de penalizacién establecido, aplicado al valor de los
servicios prestados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacién de la pena convencional, “El Instituto” a través del
Administrador del contrato, notificar& por correo electrénico a “E1l Licitante”
que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su cdlculo segun corresponda, por lo
que “El Licitante” deberd entregar Nota de Crédito por el importe total de la
pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea
adjuntada a la documentacién requerida para el pago correspondiente a su
contrato.

Por ello, “El Prestador de Servicios” autorizard a “El Instituto” a descontar

las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que
deba cubrir al propio Prestador de Servicios.

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. B61%0 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 wWwW.imss .gob.mx
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del Reglsa

Conforme a lo previsto en el Ultimo pérrafo del articuleo 96, : >
ni intereses

la LAASSP, no se aceptard la estipulacién de penas convencionales,
moratorios a cargo del Instituto.

El limite de incumplimiento hasta un maximo de 3 ocaslones por concepto a partir
del cual se podrd rescindir el contrato en los térm#nos del articulo 54 de 1la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

3. DEDUCCIONES

De igual forma, De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Instituto podréa
aplicar deducciones al pago en funcidén a la deficiencia o incumplimiento parcial

en la prestacién del Servicio:

que se
entreguen
conforme a
la
descripcid
n del
Catalogo
de
Articulos
de “E1
Instituto,
asi como
con las
cendicione
s
requeridas

empaques y
envases en
buen
estado.

Ihdhinistrad

Durante la Que el Por la 1% sobre Hasta Jefe de

recepcién proveedor entrega el monto maximo de Servicio o or del
de los no parcial de la dos Auxiliares contrato
bienes por entregue o factura. ocasiones de

parte de la deficien durante la administraci

“El totalidad te de lo vigencia del on

Instituto” de lo solicita contrato.

' éstos solicitado do

seran con las

sujetos a condicione

una s

verificaci requeridas

6n  wvisual 5

aleatoria, consideran

con objeto do

de revisar cantidad,
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estado.

Canje - |7 (siete) dias | Por la 1% sobre Hasta un Jefe de Administrad
Reposicidén de | naturales, entrega el monto maximo de Servicio o or del
bienes por | contados a | parcial de la dos Auxiliares contrato
vicios ocultos | partir de la | o factura. ocasiones de

o problemas de | fecha de | deficien durante la administraci

calidad el | notificacién te de lo vigencia del on

proveedor de la | solicita contrato.

debera brindar | solicitud de | do
una solucidn | canje-

gque no exceda | reposicién.
de 7 (siete)

dias
naturales,
contados a
partir de la
fecha de
notificacién
de la
solicitud de
canje-
reposicién.

Las deducciones no podran exceder el importe de la garantia de cumplimiento del
contrato.

En ningin caso las deducciones podrin negociarse en especie.

Para la aplicacién de las deducciones, “El Instituto” a través del administrador
del contrato, notificard por correo electrénico a “El Prestador de Servicios”
que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su cdlculo segin corresponda, por lo
que “El Prestador de Servicios” deberd entregar Nota de Crédito por el importe
total de las deducciones a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y
sea adjuntada a la documentacién requerida para el pago correspondiente a su
contrato. Por ello, “El Prestador de Servicios” autorizarda a “E1 Instituto” a
descontar las cantidades que resulten de aplicar las deducciones, sobre los
pagos gue deba cubrir al propio Licitante.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podrd rescindir el contrato en

los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la garantia.
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Dichas deducciones deberén calcularse hasta la fecha en que materia
cumpla la obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total
del contrato.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE I0S SERVICIOS
CONTRATADOS Y EFECTIVAMENTE ENTREGADOS O PRESTADOS

Se tiene a bien emitir manera enunciativa, mads no limitativa las actividades
respecto de las obligaciones y responsabilidades asociadas a efectos de
salvaguardar los intereses del Instituto Mexicano del Seguro Social:

El administrador del contrato o sus auxiliares, recibe el reporte de servicios
realizados, en forma fisica y por correo por parte del proveedor y verificaréan
gue se encuentre apegado a las especificaciones del contrato.

El administrador del contrato o sus auxiliares validard los formatos presentados
por el proveedor para su pago y gue vengan acompafiada del formato de solicitud
correspondiente.

El administrador del contrato, recibir&n por parte de los auxiliares de la
administracioéon del contrato, las irregularidades encontradas durante su proceso
de validacién y debera realizar el cdlculo de las penalizaciones o en su caso
las deductivas correspondientes.

La supervisién Semestral, deberd ser realizada por el Representante Técnico,
auxiliares de la administracién del contrato o el Eguipo de Supervisién
Delegacional.

El Instituto realizard el pago de la prestacién del servicio para el suministro
de productos alergénicos 2025 con base al cotejo, conciliacidén y aprobacién
avalada mediante la firma de los auxiliares de la administracién del contrato a
quien correspondiera el servicio asi como de administrador del contrato.

i) En su caso, mecanismos requeridos al Licitante para responder por defectos
© vicios ocultos de los bienes o de la calidad de los servicios.

Canje

Canje - Reposicién de bienes por vicios ocultos o problemas de calidad el
proveedor deberd brindar una solucidén gque no exceda de 7 (siete) dias naturales,
contados a partir de la fecha de notificacién de la solicitud de canje-
reposicién.

Devoluciédn

i
\

k.
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No aplica

j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes,
calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso
apliquen, las cuales deben indicar, segin sea el caso.

El Licitante, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el contrato adjudicadeo, de conformidad con lo
establecido en el numeral 4.30.1 de las POBALINES, debera presentar al
administrador de su contrato, copia simple de la fianza expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto
Mexicano del Seguro Social y deberd cubrir la vigencia del contrato, dicha
garantia sera divisible.

Se entendera que los servicios son entregados a entera satisfaccidén del
Instituto, cuando cuente con la documentacién soporte debidamente firmada vy
sellada por los administradores del contrato.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia a los contratos conllevaran el
respectivo ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se
encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo cual deberi
estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la
ampliaciébn de garantia, el cual no deberd exceder de diez dias naturales
siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de entrega de la
prestacién del servicio para las cantidades adicionales.

De conformidad con el articulo 81 fraccién II del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, la aplicacién de
las garantias de cumplimiento del contrato se aplicard de manera proporcional al
monto de las obligaciones incumplidas, es decir la garantia ser& divisible y se
ejecutara debido a los bienes o servicios que no sean entregados a entera
satisfaccién del Instituto.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato se liberarad mediante
autorizacién por escrito por parte del Instituto en forma inmediata, siempre vy
cuando el Licitante haya cumplido a satisfaccién con todas las obligaciones
contractuales durante la vigencia del contrato, de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.5.5.5 de los POBALINES del Instituto.

k) Precisar la forma de pago para lo cual deberan especificar el tipo de
moneda y si se realizard en una sola exhibicién o pagos progresivos
conforme a las entregas programadas en el contrato respectivo.

7~
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El pago se efectuard en pesos mexicancs, a los 20 (veinte) dias naturales
posteriores a la entrega por parte del Licitante de los siguientes documentos:

Un tanto en original de la representacién impresa del comprobante fiscal digital
por internet autorizado por el SAT, que reuna los requisitos fiscales que
sefialan los articulos 29 y 29 a del Cédigo Fiscal de la Federacién, mismo gue
debera indicar, el nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro
Federal de Contribuyentes IMS421231145, domicilio fiscal, mismo gque debera
indicar el servicio prestado, numero de Licitante, numero de contrato, unidad de
informacién, centro de costos, partida presupuestal, denominacién social de la
afianzadora, numero de fianza, de igual forma sefialar que el Licitante cuenta
con opiniones positivas y vigentes en materia de aportaciones de seguridad
social ante el IMSS e INFONAVIT asi como de obligaciones fiscales ante el SAT,
la firma de la recepcién del servicio de que se trate, del Director de la Unidad
asi como nombre, cargo y la firma de autorizacidén del Administrador del
Contrato, de conformidad con lo establecido en la partida presupuestal de la
normatividad de pagos de las cuentas contables, del procedimiento de recepciédn,
glosa y aprobacién de documentos presentados para trémite de pago, constitucién,
modificacién, cancelacidn, operacién y control de los fondos fijos.

¢ El director y administrador de las unidades médicas deberan indicar en el
comprobante fiscal digital por internet (CFDI) la unidad de informacién,
centro de costos y partida presupuestal.

El comprobante fiscal digital por internet deberd emitirse en la versidén 4.0
considerando que en lo relativo al domicilio fiscal del receptor del CFDI
corresponderd Unicamente al cédigo postal del emisor y del receptor, asi
como indicar el régimen fiscal con clave 603 personas morales con fines no
lucrativos y la clave de uso s01 sin efectos fiscales, método de pago PPD “pago
en parcialidades o diferido”, forma de pago “por definir”.

v La opinién de cumplimiento en materia de Seguridad Social positiva vy
vigente.

La documentacién deberd ser entregada en el Departamento de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones, sita en Avenida Cesar Sandino No. 102, Colonia
Primero de Mayo CP. 86190, Villahermosa, Tabasco, de lunes a viernes de 8:00 a
13:00 horas.

Previo a la entrega de dicha documentacién, el Licitante deberd cargar en
Internet, a través del Portal de Servicios a Licitantes de la pagina del IMSS el
archivo en formato XML, la validez de estos sera determinada durante la carga y
Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

Av. Cesar Sandino 102 Cel. lro. Mayo, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-9$93-315-37-20 WWW.imss.gob.mx
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El Licitante podra consultar el estado de su contra recibos a través dé
de Licitantes la cual se puede obtener en la siguiente direccién electrénica:
https://pispdigital.imss.gob.mx/piref/

En caso de que el Licitante presente su factura con errores o deficiencias, el
plazo de pago se ajustard en términos del articuloc 90 del Reglamento de la Ley
de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través del
esquema electrédnico interbancario que el IMSS tiene en operacién, a menos gque el
Licitante acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello, para lo cual
se insertara en los contratos lo siguiente:

“"El Licitante acepta que el IMSS le efectue el pago a través de transferencia
electrénica, para tal efecto proporcionard el numeroc de cuenta (no deberia ser
referenciada ni concentradora), CLABE interbancaria, nombre de la instituciodn
Bancaria a nombre del Licitante”.

El pagc se depositard en la fecha programada, a través del esguema interbancario
si la cuenta bancaria del Licitante estd contratada en cualquiera de las
diferentes instituciones bancarias registradas en el sistema PREI-Millenium de
El Instituto.

Para tal efecto, el Licitante deberd presentar en el Departamento de Tesoreria,
sito en Avenida Cesar Sandino No. 102, Colonia Primero de Mayo CP. 86190,
Villahermosa, Tabasco de 08:00 a las 15:00 horas, los documentos siguientes:

PERSONAS FISicas:

Escrito 1libre del Licitante solicitande su inclusién al esquema de pago
electronico, dirigido al Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas,
firmado por el interesado, detallando lo siguiente:

¢ Nombre y numero del Licitante
e Domicilio Fiscal

* Numero telefénico

o Cuenta de correo electrdnico

e Registro federal de contribuyentes
e Institucién bancaria elegida

e Numero de la cuenta Bancaria

e Clave Bancaria Estandarizada (CLABE)

Anexo al escrito los siguientes documentos en original (unicamente para cotejo)
y en copia el estado de cuenta e identificacién oficial del Licitante.

Av. Cesar Sandino 102 Ceol. lro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 WWW.imss.gob.mx
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e Estado de cuenta no mayor a 3 meses de antigliedad y/o contrato de
de cuenta bancaria no mayor a 2 meses de antigiiedad (se aceptaran los
estados de cuenta obtenidos en banca electrénica por internet, siempre vy
cuando sea una representacién impresa de un comprobante fiscal y contenga
sello digital)

* Comprobante de domicilio: Recibo de teléfono fijo, luz agua o predial, no
mayor a 3 meses de antigliedad.

e Tdentificacién oficial del Licitante: credencial para votar vigente,
pasaporte vigente y/o cédula profesional.

® Cédula de identificacién Fiscal (RFC)

El presente contrato al tratarse de Servicios Médicos Prestados por Personas
Fisicas que requieran de titulo profesional para su ejercicio, se debe retener
el 10% sobre el monto en términos del articulc 106 de la Ley de Impuestos Sobre
la Renta y estan exentos del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), conforme al
articulo 15, inciso F, fraccién XIV de la Ley de Impuestos al Valor Agregado.

PERSONAS MORALES:

Escrito libre del Licitante solicitando su inclusién al esquema de pago
electrénico, dirigido al Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas,
firmado por el representante legal con facultades para ejercer actos de pleitos
y cobranzas o administracién, detallando lo siguiente:

® Razdn Social y numero de Licitante
e Nombre del apoderado legal

e Domicilio Fiscal

* Numero telefdnico

® Cuenta de correc electrdnico

* Registro federal de contribuyente

¢ Institucién bancaria elegida

® Nimero de la cuenta Bancaria

® Clave Bancaria Estandarizada (CLABE)

Nota: el escrito deberd ser en papel membretado de la empresa.

Anexar al escrito los siguientes documentos en original (unicamente para cotejo)
y en copia el estado de cuenta e identificacién oficial del apoderado legal:

* Estado de cuenta no mayor a 3 meses de antigledad y/o contrato de apertura
de cuenta bancaria no mayor a 2 meses de antigiiedad (se aceptaran los
estados de cuenta obtenidos en banca electrénica por internet, siempre vy
cuandc sea una representacidén impresa de un comprobante fiscal y contenga
sello digital)

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-933-315-37-20 WWW.imss.gob.mx
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¢ Comprobante de domicilio: Recibo de teléfono fijo, luz agua o pre
mayor a 3 meses de antigiledad.

e Identificacién oficial del representante o apoderado legal: credencial para
votar vigente, pasaporte vigente y/o cédula profesiocnal.

¢ (Cédula de identificacién Fiscal (RFC)

e [Lcta constitutiva

e Poder notarial para ejercer actos de pleitos y cobranzas.

Asimismo, el Instituto aceptara del Licitante, que en el supuesto de que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en
su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero-patronales, conforme a lo
previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

En el contrato se deberé indicar que el Licitante se obliga a no cancelar ante
el SAT los CFDI a favor del IMSS previamente validados en el Portal de Servicios
a Licitante, salvo justificacidén y comunicaciédn por parte del mismo al
Administrador del Contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar
a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y Reposicién del
CFDI en su caso.

El1 pago de los servicios guedaréd condicionado proporcionalmente al pago gque el
Licitante deba efectuar por concepto de penas convencionales.

En caso de aplicar, el contrato debera sefnalar que el Licitante deberd entregar
el CFDI a favor del IMSS por el importe de la aplicacién de la pena convencional
por atraso o deficiencia en la prestacién del servicio.

Para cualquier aclaracién, pueden dirigirse a 1la Oficina de Trémite de
Erogaciones, ubicada en Avenida Cesar Sandino No. 102, Colonia Primero de Mayo
CP. 86190, Vvillahermosa, Tabasco, de lunes a viernes de 8:00 a 13:00 horas.

1) Establecer los mecanismos de comprobacidn, supervisidén y verificacién de
los servicios contratades y efectivamente prestados, asi como del

cumplimiento de las requisiciones de cada entregable.

Si durante el "“Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para
pacientes del Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacién
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, para el afio 2025"” se presentara
una contingencia o accidente, el Licitante estard obligado a realizar
oportunamente todas aquellas acciones que minimicen dafio a las personas, sus
bienes y medio ambiente, asi como repararlos en los términos de la legislacién
aplicable liberando de cualquier responsabilidad al Instituto.

El Instituto podra verificar en cualquier momento el cumplimiente de las
condiciocnes pactadas en el contrato que se suscriba, como resultado del proceso
de contratacién del “Servicio Subrogade Suministros de Productos Alergénicos

\

b/
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para pacientes del Hospital General de Zona No. 46, del Organo de
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, para el anc 2025"

Se tiene a bien emitir manera enunciativa, mas no limitativa las actividades
respecto de las cbligaciones y responsabilidades que tal encargo tiene asociadas
a efectos de salvaguardar los intereses del Instituto Mexicano del Seguro
Social:

1. E1 Jefe de Servicio, solicita al &rea de abasto el surtimiento de 1lo
especificado, en consecuencia el Jefe de abasto realiza la solicitud al
proveedor.

2. E1l director de la Unidad, wvalida que la solicitud realizada al proveedor
cumpla con los requisitos técnicos y administrativos y firma de autorizacidn
para continuar su trémite.

3. E1 Jefe de Servicio y el Sub-director Médico, recibe el reporte de consumos,
verificaran que se encuentre apegado a las especificaciones del contrato.

4. E1 Jefe de Servicio, validara los formatos para su pago vengan acompanada con
el reporte de solicitud correspondiente, el cual debe de estar apegado a la
guia de practica correspondiente, y en caso de observar alguna irregularidad,
reportard al sub-director administrativo para su tramite correspondiente.

5. El Sub-director Administrativo, validard que la factura, lleve anexa los
documentos correspondientes para su pago, asi como las firmas requeridas,
sellos con nombre, matricula, y firma y/o copia de la hoja de acceder en su
caso.

6. E1 Sub-director Administrativo, recibird por parte del Jefe de Servicio, las
irregularidades encontradas durante su proceso de validacién y debera
realizar el calculo de las penalizaciones o en su caso las deductivas
correspondientes.

7. La supervisién semestral deberd ser realizada por el representante técnico vy
Sub-dir. Administrativo.

8. El director de la unidad concentrara y validara la informacidén que reciba de
los funcionaros previamente descritos, para la firma correspondiente de la
facturacién.

El Instituto realizard el pago de la prestacién del Servicio con base al cotejo,
conciliacidén y aprobacién y avalada mediante la firma del jefe o Encargado del
Servicio a 1la Facturacién y formatos presentados por el Licitante en los
primeros 05 dias naturales del siguiente mes en que se dio el servicio

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-983-315-37-20 www.imss.gob.mx
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m) En caso de que se solicite el otorgamiento de anticipo, debera sefialarse
el porcentaje y forma de amortizacidén de este, el cual debe ajustarse a
las disposiciones establecidas en los articulos 13, 45, fracciones IX y X
de la LAASSP y B8l, fraccién V del RLAASSP, y el numeral 4.2.7 del
MAAGMAASSP. Asi como la justificacidn para el otorgamiento del anticipo.

Para el presente procedimiento no se otorgard anticipos.
Informacidén adicional
Rescisién Administrativa

El Instituto podra rescindir administrativamente, en cualguier momento, el (los)
contrato(s) que, en su caso, sea(n) adjudicado(s) en términos del articulo 54 de
la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y numeral
5.3.20 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social:

® Cuando el Licitante no entregue la garantia de cumplimiento del contrato,
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de
este.

®¢ Cuando el Licitante no entreque la pdliza de seguro establecida en el
numeral 16 de este documento o se trasgreda los intereses del Instituto
estipulados en el mismo numeral.

e (Cuando el Licitante incurra en falta de veracidad total o parcial respecto
a la informacién proporcionada para la celebracién del contrato.

¢ Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las
obligaciones establecidas en el contrato y sus anexos.

* Cuando se compruebe que el Licitante haya entregado servicios con
caracteristicas distintas a las pactadas en esta Licitacién o cuando no
los entregue conforme a las normas y/o calidades solicitadas por el
Instituto.

® Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los
derechos y obligacicnes de los contratos, con excepcién de los derechos de
cobro, previa autorizacién del Instituto.

¢ S5i la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier
situacién andloga o equivalente que afecte el patrimonio del Licitante.

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-993-315-37-20 wWwwW. lmss . gob. mx
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e Cuando los servicios entregados no estén acordes a lo estableci®™®
Anexo Técnico o los Términos y Condiciones.

e FEn el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econdmica, de
acuerdo con sus facultades, notifique al Instituto la sancidén impuesta al
Licitante con motivo de la colusidén de precios en gque hubiese incurrido
durante el procedimiento licitatorio, en contravencién a lo dispuesto en
los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia Econémica y 34 de la
“LAASSP”.

e Cuando de manera reiterativa y constante, el Licitante, sea sancionado por
parte del Instituto con penalizaciones o deducciones de hasta en tres
Ocasiones scbre el mismo concepto de los bienes que proporciona al
Instituto y con ello se afecten los intereses del Instituto.

® Cualquier otra causa de rescisidéon determinada en los presentes Términos vy
Condicicnes.

Terminacidén Anticipada

De conformidad con 1los articulos 54 y 55 bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 98 de su Reglamento, EL
Instituto podréa dar por terminado anticipadamente el contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucidén Jjudicial
alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios y se demuestre
que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaré
un dafio o perjuicio a el Instituto o se determine la nulidad total o parcial de
los actos que diercon origen al instrumento juridico con motivo de la resolucién
de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Piblica.

Cumplimiento de Obligaciones Fiscales

1. OPINION DEL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES (ART. 32D DEL CODIGO
FISCAL DE LA FEDERACION) .

Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacibn, el
licitante que resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos
sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), deberd presentar previo a la
firma del contrato, la opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales en
sentido positivo, a través del documento vigente expedido por el SAT, conforme
lo establece las Reglas 2.1.31 2.1.39 de la resolucién misceldnea fiscal para
2022, publicada en el diario oficial de la federacidén el 27 de diciembre de
2021.

2. CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL.

Av. Cesar Sandino 102 Col. 1ro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel=933-315-37-20 www.imss.gob.mx
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Para dar cumplimiento a lo establecido en el :
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico y ACDO.SA1.HCT.260220/64.P.DIR,

dictados por el H. Consejo Técnico, relativo a la obtencién de la opinidén de
cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, el
licitante que resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos
sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), deberéd presentar previo a la
firma del contrato, la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en
materia de seguridad social en sentido positivo, a través del documento vigente
expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento establecido en el
citado ACUERDO, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero
de 2015 y su modificacién publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015.

3. CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN MATERIA DE INFONAVIT.

Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién, el
licitante gue resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos
sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), deberé presentar previo a la
firma del contrato, que cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para
el cumplimiento del objeto del presente contrato con el documento
correspondiente, vigente, expedido por el INFONAVIT en los términos del Acuerdo
del H. Consejo de Administracién del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores por el gue se emiten las Reglas para la obtencién de la
constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos, publicado en el Diario Oficial de la Federacidén el 28 de junic de
2017.

Datos Generales y Notificaciones Oficiales

Con la finalidad de establecer un canal de comunicacién oficial con los
Licitantes, los licitantes acompafiardn en su Propuesta Técnica, escrito en donde
presenten los siguientes datos:

e Nombre completo del representante legal para recibir notificaciones vy
comunicaciones en su nombre y representacidn y en su caso el contacto para
todo tipo de notificaciones

e Cargo.

e Domicilio.

e Teléfono (oficina y celular).

e Correo electrdnico.

El Licitante se obliga a comunicar cualquier cambio en los datos de este
contacto oficial, mediante escrito dirigido al Administrador del Contrato de la
partida adjudicada.

\

M
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Cabe serialar, que el contacto designado por los Prestadores del SerSEea=:
tendrd gque ser necesariamente el representante legal de la empresa, sin embargo,
todo notificacién que se le haga llegar por parte del Instituto, se considerara
de carécter oficial.

En caso de incumplir con la obligacién de informar los cambios en el contacto
oficial, el Instituto no se hace responsable por las situaciones que la omisién
de esto afecte al Licitante.

Las notificaciones por parte del Instituto podran realizarse por cualquiera de
los siguientes medios:

e Oficio entregado en el domicilioc sefialado en este apartado.
e Via correo electrénico.

e Via Telefénica, unicamente para la solicitud del servicio por inmueble

Asimismo, en el contrato se deberén incluir los siguientes datos:

Del Administrador del Contrato y/o sus auxiliares:
e Nombre completo del contacto oficial:
e (Cargo:
e Matricula:
e Domicilio:

e (Correo electrénico:

Del Prestador del Servicio:
e Nombre completo del representante legal:

e Domicilio de las instalaciones donde se llevard a cabo la prestacién
del servicio:

¢ (Correo electrdnico.

Administrador del Contrato

Administrador del Contrato y/o funcionario piublico que ocupe el cargo en la
vigencia del contrato, es el responsable de verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, como es la prestacién del servicio, supervisar el
cédlculo de deducciones y penas convencionales, entre otros; el Administrador del
Contrato podré auxiliarse para el debido cumplimiento de sus obligaciones, con
otros servidores publicos, cuando las condiciones contractuales lo requieran, en
este caso dichos auxiliares seran corresponsables de las actividades que se les
asignen y de mantener informado al administrador del contrato con la
periodicidad y forma que se les indique.

Representante Técnico
Con fundamento en el numeral 5.3.9 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del

Yo

Av. Cesar Sandino 102 Col. 1lre. Mayo, C.P. B6190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tel-593-315-37-20 www.imss.gob.mx

Pagina 22 de 27



ey Gobiernode | (3 STIT EXICANO DEL SEGURO SOCIAL
P -‘ﬂ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOC
('AQ Mexlco : @ SIGURIDAD Y 3SOUIDARIDAD SOCIAL

Sequro Social designa quien participara como representantes del Area Téd
la Junta de Aclaraciones y realizaran la Evaluacién Técnica, vigilando que se
cumpla con los requerimientos solicitados en este documento y el Anexo Técnico.

Anexos:

Anexo 1 (“Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes
del Hospital General de Zona No. 46, del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, para el afio 2025”)

Anexo 02 (Reporte de los Servicios Devengados)

ANEXO 1:
(“Servicio Subrogado Suministros de Productos Alergénicos para pacientes del
Hospital General de Zona No. 46"

No. Alergeno presentacién | concentracién Minimo Maximo
1| Acasia sp Frasco 10ml 01:10 1 5
2 |Acasia sp Frasco 5 ml 01:20 1 5
3 | Amaranthus palmeri Frasco 10ml 01:10 1 5
4 | Amaranthus palmeri Frasco 5 ml 01:20 1 5
5| Ambrosia elatior Frasco 10ml 01:10 1 5
6 | Ambrosia elatior Frasco 5 ml 01:20 1 5
7| Ambrosia trifida Frasco 10ml 01:10 1 5
B | Ambrosia trifida Frasco 5 ml 01:20 1 5
9 |Artemisa Ludovisiana Frasco 10ml 01:10 1 5

10 | Artemisa Ludovisiana Frasco 5 ml 01:20 1 5
11 | Aspergillus sp Frasco 10ml 01:10 1 5
12 | Aspergillus sp Frasco 5 ml 01:20 1 5
13| Atriplex bractecsa Frasco 10 ml 01:10 1 5
14 | Atriplex bracteosa Frasco 5 ml 01:20 1 5
15| Blomia Tropicalis Frasco 10ml 01:10 3 8
16 | Blomia Tropicalis Frasco 5 ml 01:20 3 8
17 | Ccandida albicans Frasco 10ml 01:10 1 5
18 | candida albicans Frasco 5 ml 01:20 1 5
19 | Cephalosporium racemosum Frasco 10ml 0l1l:10 1 5
20 | Cephalosporium racemosum Frasco 5 ml 01:20 I 2
21 | Chenopodium album Frasco 10ml 01:10 1 5
22 | Chenopodium album Frasco S ml 01:20 1 5

Av. Cesar Sandino 102 Col. lro. Mayo, C.P. 86190 Villahermosa Tabasco, Centro. Tal-993-315-37-20 www.imss.gob.mx
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXTCANG DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDADL Y SOLIDARTDAL 50014Al

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

Oficio N° 289001 050100/4898/2024

Villahermosa Tabasco a 09 de diciembre 2024.

Dr. Marcos David Castillo Vazquez

Coordinador de Prevencion iAtencién a la Salud

Correo: marcos.castillo@imss.gob.mx
Presente.

ASUNTO: DESIGNACION DE LA ADMINISTRAC"IC)N DEL CONTRATO DEL PRODUCTOS
ALERGENICOS,

En mi cardcter de Titular de fa Jefatura de Prestaciones Médicas del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, con fundamento en lo dispuesto en los articulos
251 A, 268 A, de fa Ley del Seguro Social, y 139, 141 v 144, fracciones |, XXIH, 155, fraccion XXV, del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, por este conducto, se les designa a
usted, ADMINISTRADOR del CONTRATC DEL PRODUCTOS ALERGENICOS, que suscribird este
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84, pendltimo parrafo def Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, y los numerales 417, 4246 y 5315,
inciso b), de las Politicas, bases y Lineamientos en materia de Adguisiciones, Arrendamientos y
Servicios y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacién General en materia de Adqguisiciones,
Arrendamientos y Servicios.

Por tal motivo, se tiene a bien emitir a usted de manera enunciativa, mas no limitativa los puntos
de las obligaciones y responsabilidades que tal encargo tiene asociadas a efectos de salvaguardar
los intereses del Instituto Mexicano del Seguro Social:

¢ Dar seguimiento y verificar el cumplimiento de obligaciones establecidas en el contrato,
de conformidad con lo dispuesto en las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios, y el Manual Administrative de Aplicacion
General en materia de Adqguisiciones, Arrendamientos v Servicios, de forma directa, el
cumplimiente de plazos vy términos, especificaciones técnicas de la adguisicion del
CONTRATO DEL PRODUCTOS ALERGENICOS, en el ambito Delegacional.

¢ Asignar al{los) auxiliar{es) del contrato, las actividades que debera realizar a efecto de
vigilar el cumplimiento del plazo, lugar y condiciones, para [a prestacion del servicio.

¢« Requertr informacion mensual, a los auxiliares del contrato designado, analizar la
documentacion e informacion que se registra, confrontar, conciliar v en su caso validar, a
efecto de verificar el cumplimiento y en su caso la procedencia del pago a la proveeduria.

e Calcular, determinar y notificar al proveedor, las penas convencionales y en su caso, de las
deducciones descritas en el instrumento legal, de conformidad con lo establecido en el

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDRO PUBLICO

PRy A

224

- Felipe Carvillo
s PUERTO



ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  FISICA(S); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN  TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN I DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDRO PUBLICO


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS DE PRESTACIONES MEDICAS

articulo 53, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; e
informar oportunamente al drea contratante, del o los incumplimientos respectivos;
debiendo precisar en gué consisten las obligaciones incumplidas, relacionandolas con la(s)
Clausula(s) correspondientes y acompafiando la documentacion original que soporte
dichas manifestaciones.

e En caso de que el incumplimiento de contrato derive en alguna de las causales de
rescision, el administrador debera anexar la documentacion original o copia certificada
gue sirva como soporte para instaurar el procedimiento de rescision administrativa que
marca la Ley de la materiay atender las cargas y obligaciones que para el efecto determine
dicho ordenamiento legal (art. 54 de la LAASSP).

e De conformidad con lo establecido, en el punto 4.30.3, y 5555 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en la materia, las garantias permaneceran en el IMSS, hasta que proceda su
cancelacion o hasta hacerlas efectivas por incumplimiento del proveedor, o en su caso,
considerar el cumplimiento del proveedor en tiempo y forma, y a entera satisfaccion del
IMSS en |la totalidad de las obligaciones contraidas en el contrato, asi como el periodo o
plazo de la garantia.

\,

Saludos cordiales.

Pineda
Servicios de Prestaciones Médicas.

Dra. Noma Elena Ru
Titular de la Jefatura

lo Vazquez
Coordinador de Prevereighy Atencion a la Salud
RFC.CAVM74081TWA
CURP:CAVM74081THTCSZR0O4
Correo: marcos.castillo@imss.gob.mx
Administrador del Contrato PRODUCTOS ALERGENICOS.

Cep. Dr. José David Orgaz Fernandez. -Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.
Dr. Jose Pablo Camas Broca - Titular de |a Jefatura de Servicios Juridicos
Lic. Isaac Ignacio Silva Cardenas.- Titular de la Jefatura de Servicios Administratives
CP. Manuel Armando Perez Dominguez. - Titular de |a Jefatura de Servicios de Finanzas
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-59-2025

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACIF')N SOCIAL: , EN'LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA” Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AVENIDA PASEO USUMACINTA, NUMERO 95, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA"; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx kennedy.nieto@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA”)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: .

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 'Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE P()LIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO. ’
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADQS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.



NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION ) ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECI,MA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. )
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.
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ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROD SOCIAL

CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPLESTAL PREVIO
CON VALIDACION PRESUPUESTAL EN EL MADULO OE CONTROL DE COMPROMISOS

Depenaencia Salisitante: Dooz8 Delegacion Tabasco
ABT Cansumo Bienes Abaslecimients
28010023 OFNAS DELEGACIONALES
Descripoion DICTAMEN PREVIO PARA PROCESO LICITATORIO DE PRODUCTOS ALERGENICOS 2025
Servicia Productos para Meaicina Magist
Fecha Impresion 281142024 Fecha Validacidn: 28/11/2024
. Importe Cuarta Partida presupuestaria
‘\-_— Taotal Comprametico (en pesas): 3 150.000.00 42060305 25301 Medicinas y productas farmacéuticos
EwE | e | MAR | ABR MAY | JUN [ o | _AGo SEP [ oecT [ wNov |
1500 0o 0.0 0.0 00 ool 00l 00| 0. 00! 0.0

Este documento de respaldo presupuestario se emita con base en la revision efectuada en el Mddulo de Control de Compromisos del Sistema
Financiero PREI-Millenium, tor lo que el monte senalado se encuentra compromelido para dar inicio a las gestiones de adquisician de bienes ¥
servicios previo cumplimignto del marca narmativo vigente, siendo responsabilidad del drea solicitante &l dastine y aplicacion de los recursos,

lo anteniar con fundamento en los articulos 35 de Ia Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 25 y 45 fraccion 1l de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 24 y 46 fraccion lll de 1a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados can las
Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del IMSS y €l numeral 7.2.10 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

CERTIFICADO PREVIO ‘

CONTRATO PREI - D
CONTRATO IMSS B = '

g | IMPORTE . s 150,000.00 |
CIENTO CINCUENTAMIL PESOS 00/100 MN ‘

/"’ —
LIC ISAAC IGNACIO SIL/A CARGENAS

,"/ Autonzd
TIT MR/DE LA JEFATURA DE SERVICIQEADMINISTRATIVOS
fui




